viejo Maximiano en la que contaba las cosas que Galerio le habia
dicho y estaba en conocimiento del aumento de tropas en su ejér-
cito, gemebundo (5) dijo: Hagase todo conforme a tus deseos.
Solo restaba que la eleccion de los Césares se hiciese conforme al
parecer de todos.

— ¢ Pero qué necesidad hay de pedir pareceres —arguyé Gale-
rio—, si ellos no tendrdn mas remedio que dar por bueno lo que
nosotros hagamos?

— Asi serd, desde luego; pues serd conveniente nombrar Césa-
res a sus hijos (6).

Tenia Maximiano un hijo llamado Majencio, que era yerno
de este otro Maximiano, hombre de perversas inclinaciones y
malos sentimientos, tan soberbios y rebeldes que ni a su padre
ni a su yerno acostumbraba a prestar veneracién, y por lo mis-
mo, era odioso a uno y otro. También Constancio tenia otro
hijo, Constantino, intachable joven y muy digno de aquel car-
go, que por su noble y bella presencia, por su experiencia mili-
tar, por sus buenas costumbres y su cortesia singular era amado
por los soldados y bien querido por los particulares, y entonces
estaba alli (7), ya de antes nombrado por Diocleciano tribuno
de la primera legion.

— ¢ Qué haremos entonces? —dijo Diocleciano.

—Aquél —dijo Galerio, refiriéndose a Majencio— no es dig-
no. Quien siendo todavia una persona particular me desprecié a
mi, ;qué hard cuando reciba la autoridad?

Mas éste (se referia a Constantino) es amado de todos y gober-
nard, seguramente, mejor que su mismo padre y hasta juzgara con
mas clemencia. :

—Si; se llevaran las cosas de forma que yo no pueda hacer lo
que quiera. Por tanto, habra que elegir aquéllos que estén com-
pletamente de mi parte, que tengan temor, que no hagan nada sin
mi permiso.

— (A quiénes vamos a elegir, pues?

—A Severo —dijo Galerio.

— (A ese salteador, bullanguero y borracho, para quien la
noche es dia y el dia sirve de noche?

—Es digno, porque ha mandado muy bien a sus soldados, y ya
se lo he enviado a Majencio para que lo invista.

—Esté bien. ;Y el otro, quién quieres que sea?
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—Este —dijo, sefialando a Daya, cierto joven semibdrbaro, a
quien hacia poco que Maximiano ordend usara su mismo nombre.
Pues a él Diocleciano le habia cambiado también el nombre,
sobre todo por razones de buena suerte, porque Maximiano se
mostraba muy fiel en la préctica de la religion.

—¢Quién es éste que me presentas?

—Un pariente —dijo.

Y él, lamentoso, contesto:

—No son hombres idéneos los que me sefalas, a los cuales
pueda encargérseles la administracion del Estado.

—Los tengo muy experimentados —afirmo.

—Pues tu verds lo que haces, pues eres quien al fin se va a
encargar del gobierno. Yo bastante trabajé y me preocupé para
que durante mi mandato no sufriera mengua la republica. Si
ahora llega a ocurrir algo desagradable, no serd mia la culpa.

NOTAS

(1) Galerio llegaria de su residencia de Sirmio, si no quiere referirse Lactancio
a algtin viaje del César por Italia, donde habia hecho presion sobre Maxi-
miano y parece darlo a entender la frase “recientemente”.

(2) Lactancio, a diferencia de las otras fuentes, no admite la espontaneidad de
la abdicacién de Diocleciano. El didlogo probablemente es inventado, pre-
tendiendo unicamente el escritor dar a conocer los diferentes puntos de
vista de Diocleciano y Galerio.

(3) Nerva habia abdicado el aiio 90 y después de un afio de imperio, renun-
ciando a favor de Trajano, gobernador de la Germania superior y muy que-
rido del Ejército y del Senado.

(4) Es decir, de augusto.

(5) Lactancio busca todos los medios de presentar a Diocleciano digno de las-
tima y desprecio mas que de compasion.

(6) Para entender esta respuesta de Diocleciano téngase en cuenta que Maxi-
miano Herctileo tenia como hijo a Majencio, marido de una hija de Gale-
rio, y Costanzo Cloro tenia a su hijo Constantino. En éstos debia logica-
mente pensarse como sucesores de sus padres, dado que Galerio no tenia
mds que un hijo natural (Candidiano, de quien se habla mds adelante), el
cual era atn nifio.

(7) Estaba en la corte, no presente al didlogo. Era el jefe o tribuno de la pri-
mera legién, que tenia a su cargo la custodia personal del emperador, y
desde luego veremos a Constantino junto a Diocleciano en el capitulo
siguiente.
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XIX

Ceremonia de la abdicacién de Diocleciano.

Después de los precedentes acuerdos, llego el dia de las calen-
das de mayo (1). Todos tenian sus miradas clavadas en Constan-
tino y nadie abrigaba dudas. Todos los soldados que estaban pre-
sentes y lo mds escogido y aguerrido de entre los soldados legiona-
rios, que solo con mirarle a €l se alegraban, le deseaban todos los
bienes y hacian votos por su prosperidad. Habia un lugar elevado
a las afueras de la ciudad, como a unos tres mil pasos, en la cual
altura el mismo Maximiano habia sido investido con la purpura, y
donde se erigié como recuerdo una columna con la ensefia de
Jupiter. Allé se dirige la muchedumbre. Se convoca a alocucion a
los soldados, y entre ldgrimas, el anciano les dirige unas palabras,
en las cuales manifiesta la necesidad que tiene de descanso des-
pués de tantos trabajos y por hallarse va incapacitado, que el
imperio convenia entregarlo a hombros mas robustos, y estaba
decidido a elegir nuevos Césares. Cunde la expectacion por saber
quiénes serdn los escogidos. Por dltimo, anuncia que Severo y
Maximiano serdn los Césares. Todos quedan extrafiados. Sobre el
tablado principal se encontraba también Constantino. Otra vez la
muchedumbre empieza a dudar, pensando si le habran cambiado
el nombre a Constantino; pero en medio de la general admira-
cién, alarga Maximiano su brazo hacia atras y hace salir a primera
fila a Daya (pasdndole delante de Constantino, que es relegado),
y despojandole de su vestido privado, le coloca en medio. Todos
inquieren quién es y de donde procede. Mas nadie se atreve a
reclamar, porque todos estdn atonitos ante una salida tan inespe-
rada. A éste le colocé Diocleciano su purpura, y al desnudarse de
la misma, quedo otra vez convertido en Diocles. A continuacion
bajan todos, y el veterano emperador cruza la ciudad en un coche
y sale fuera, siendo despedido hacia su patria (2). Mientras Daya
(3), que hacia poco habia dejado las fieras y las selvas, pero que
de simple escudero fue ascendido rdpidamente por los grados de
guardia imperial y tribuno hasta la reciente dignidad de César,
recibio el oriente para pisotearlo y triturarlo, pues siendo hombre
que no entendia de milicia ni de politica, vendria a ser pastor, no
de ovejas, sino de soldados.
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NOTAS

(1) Eldia I de mayo del afio 305. Aquel dia abdicaron ambos augustos, como
escribe también Eutropio. 9. 27.

(2) Diocleciano se retir6 a una villa cercana de la ciudad de Salona y todavia
identificable, por sus grandiosas ruinas, junto a la moderna Spalato (Salo-
nae-Palatium), en la otra orilla del Adriatico.

(3) Daya era hijo de una hermana de Galerio, y por eso en el didlogo anterior
con Diocleciano le llama affinis, pariente.
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XX

Ambiciosas aspiraciones de Galerio sobre el dominio universal.

Maximiano Galerio, que habia conseguido eliminar a los dos
ancianos, haciendo lo que era su ilusion, se tenia ya por amo abso-
luto de todo el mundo. Y aunque Costanzo debiera ser preferido
por su antigiiedad, le hacia poco aprecio, por ser de natural suave
y estar enfermizo. Pensaba que moriria pronto, y si esto no llega-
ba, él le arrebataria con facilidad, aun por la fuerza, el cargo,
(Qué remedio le quedaba si los tres colegas le presionaban a abdi-
car el imperio? Tenia Galerio un amigo y camarada de sus prime-
ros tiempos de soldado, llamado Licinio (1), y de quien gustaba
aconsejarse en todos sus asuntos. Con todo, no quiso nombrarle
César, para no considerarlo como hijo, sino que, pasando después
a ocupar el puesto de Costanzo, le pudiera llamar Augusto y her-
mano, y entonces €l, colocandose el primero, pudiera tiranizar a
placer a todo el mundo, y al llegar a su vigésimo aniversario, abdi-
car y nombrar César a su hijo, que entonces contaba nueve afios.
Entonces, al tener el mando supremo Licinio y Severo, y los car-
gos de Césares Maximiano y Candidiano, bien defendido por un
muro inexpugnable, podria pasar una segura y tranquila anciani-
dad. Esto es lo que daban a entender sus maquinaciones. Pero Dios,
de quien se habia hecho enemigo, disip6 todas sus cavilaciones.

NOTA

(1) Valerio Liciano Licinio se llamaba. EI hijo suyo de nueve afios se llamaba
Candidiano, como ya dijimos. Era hijo natural y reconocido, pues de Vale-
ria no habia tenido familia.
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XXI

Abuso de poder y refinada crueldad de Galerio.

En posesion ya de la maxima (1) autoridad, dirigié todos sus
esfuerzos a atormentar el orbe, puesto que ninguna cosa se lo
impedia. Después que hubo vencido a los persas, los cuales tienen
por tradicion y costumbre consagrarse al servicio de sus reyes, y
los reyes tienen a sus subditos por esclavos, este sistema fue el que
quiso implantar en tierra romana hombre tan soberbio. Desde los
dias de su victoria siempre estaba alabando dicha costumbre. Y
como se trataba de una cosa que no era posible mandar abierta-
mente, obraba de modo que terminase quitando la libertad a
todas las personas. Lo primero que hizo fue suprimir los hono-
res (2). Eran sometidos a tormento, no sélo los decuriones (3),
sino los primates de las ciudades, los varones egregios y los digna-
tarios (4), y aun en causas civiles y sin importancia. Si parecia que
merecian la muerte, estaban prontas las cruces; si la cosa no lle-
gaba a tanto, al punto se echaba mano de los grillos. Matronas
nobles y de buena familia eran llevadas al gineceo (5). Si habia
necesidad de azotar a alguno, habia cuatro potros en una habita-
cion, en los cuales ni siquiera a los esclavos se les estiraba. ;Para
qué referir sus distracciones y gustos? Tenia unos cuantos 0sos
que competian en ferocidad y grandor, los cuales habia ido eli-
giendo durante todo el tiempo de su imperio. Cuando queria
divertirse ordenaba que se le trajese alguno de éstos, nombrando-
los por su nombre, a los cuales echaban las personas, no ya para
que se las comieran, sino para que fueran como engullidas. Al ver
como quedaban triturados los miembros de las victimas, se reia
placidamente. Y no podia cenar sin haber derramado sangre
humana. Para aquellos que carecian de dignidad, la pena
corriente era el fuego. Tal suplicio lo habia autorizado primera-
mente contra los cristianos, publicando leyes para que, después
de ser atormentados, fueran quemados a fuego lento. Al ser desa-
tados del palo se les ponia primeramente debajo de los pies una
llama ligera hasta que la planta empezaba a contraerse por el
fuego y aparecian los huesos. Después encendian teas, y cuando
se hacian ascuas, las aplicaban a cada una de las partes del cuerpo,
hasta que no quedase en el mismo lugar intacto. Y a todo esto,
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rociaban con agua fria la cara de las victimas y refrescaban con
liquido su boca, con objeto de que no se les secasen las fauces y
expirasen pronto, lo cual ocurria finalmente cuando después de
un dia entero toda la piel se habia recocido y la intensidad del
fuego habia penetrado las mismas entranas. Acto seguido crema-
ban los caddveres en una hoguera dispuesta al efecto. Cogian los
huesos y después de reducirlos a cenizas los arrojaban a los rios o
al mar (6).

(6)

NOTAS

Podia considerarse mdxima la autoridad de Galerio, puesto que el otro
augusto, Costanzo, por su cardcter apacible y de salud delicada, no podia
hacerle sombra.

Suprimié el cursus honorum o carrera de los honores, no queriendo some-
terse a leyes ni tradiciones en este punto.

Los decuriones eran magistrados municipales y gozaban de especiales privi-
legios, entre otros el no ser sometidos a tortura como los humiliores.
Segun la jerarquia burocrdtica eran distintos los viri egregii (gobernadores
de provincias u oficiales de la Corte) de los viri perfectissimi, titulo corres-
pondiente a los magistrados y que nosotros hemos traducido por dignata-
r10s.

El “gineceo™ era el departamento reservado a las mujeres en las viviendas
de los ricos. Habia también talleres u obradores publicos donde las mujeres
trabajaban y que recibian igual nombre. Por la construccion de la frase
latina podemos colegir que las matronas eran obligadas a trabajos de esta
indole, si no quiere pensarse todavia algo peor.

Con objeto de sustraer las reliquias al culto.
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XXII

Grados que alcanza la crueldad de Galerio.

Los procedimientos que habia ido aprendiendo de atormentar
a los cristianos los ponia luego en practica con todos. Para €l no
habia penas ligeras, ni destierros a islas, ni carceles, ni condenas a
trabajos forzados en las minas, sino que el fuego, la cruz y las fie-
ras eran para €l cosa corriente y diaria. Los familiares y funciona-
rios eran corregidos a golpes de lanza. En las condenas a muerte
la decapitacion por espada s6lo se concedia a pocos, a manera de
beneficio que por servicios antiguos alcanzaban tan buena muer-
te. Y todavia estas cosas parecerian llevaderas en comparacion
con las siguientes: la elocuencia aherrojada (1), los abogados
defensores, suprimidos; los jurisconsultos, o desterrados o muer-
tos; el conocimiento de las letras era tenido entre las artes prohi-
bidas, y los que tal poseian, como a enemigos peligrosos, se les
aislaba y aborrecia. El capricho mas desenfrenado, al abolirse
todas las leyes, regia a los jueces. A las provincias se enviaron jue-
ces militares, brutales por su ignorancia e incultura y actuar sin
asesoramiento.

NOTA

(1) Tal vez Lactancio habla aqui de males sufridos por él mismo, dada su con-
dicién de maestro de retdrica.

—48 -



XXIII

Decreta Galerio una revision del censo y de los tributos con pésimas
consecuencias.

Mas la calamidad publica y el luto comtn que alcanzo a todos
fue un tributo impuesto a todas las provincias y ciudades, y que,
apenas anunciado, ya los cobradores andaban por todas partes
exigiendo las cuotas, lo que daba apariencia de saqueo y horrible
cautiverio. Los campos eran medidos surco a surco, las viias y los
arboles se contaban uno por uno, se anotaban los animales de
toda especie, se resefaban todas las personas, las muchedumbres
campesinas eran reunidas y las plazas publicas rebosaban con los
rebanos de familias. Cada uno tenia que comparecer con sus hijos
y siervos. Por todas partes sonaba el ruido de palos y torturas
infligidas; los mismos hijos eran colgados del potro para declarar
contra sus padres; los mas fieles esclavos, contra sus amos, y las
esposas, contra sus maridos. Si aun esto no daba resultado, contra
si mismos eran atormentados, y cuando ya el dolor les vencia,
declaraban aquello que no poseian. No se admitian excusas por
edad o estado de salud. Enfermos e invélidos eran clasificados, y
al anotar su edad a los nifios se les aumentaban anos y a los ancia-
nos se les quitaba. Todo lo llenaba el llanto y el abatimiento. Lo
que los antepasados habian hecho con los vencidos, en virtud del
derecho de la guerra, ahora €l se atrevid a hacer otro tanto contra
los romanos y los pueblos sometidos a ellos, como represalia de
que sus ascendientes hubieran sido sometidos a censo, cuando
Trajano impuso como vencedor tal pena a los dacios por sus conti-
nuas rebeliones. Después de tales vejaciones, las personas queda-
ban convertidas en rehenes hasta tanto que pagaban su tributo y
podian recobrar su libertad. Sin embargo, no se fiaban de los pri-
meros agentes del censo, sino que enviaban otros nuevos sobre los
anteriores, como si hubieran de encontrar doble nimero de per-
sonas y, desde luego, siempre las duplicaban, aunque tal no halla-
sen, pues para justificar que no habian cumplido su misién en bal-
de, afiadian a capricho nuevos nombres. Entre tanto, disminuian
los animales y morian las personas, y a pesar de todo, habia que
pagar contribuciones por los muertos, para que ni vivir ni morir
pudiera hacerse de balde. S6lo quedaban los mendigos, a los cuales
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nada podia exigirseles, a quienes su miseria y pobreza habia pre-
servado de tales desgracias. Pero siendo Galerio hombre tan
misericordioso, también se compadecié de ellos. Para que no
pasasen mas calamidades, mandé reunirlos a todos, y metiéndo-
los, en embarcaciones, los arrojaron al mar. jA tal extremo lle-
gaba la compasion de este hombre, que no cons¢ ntia hubiera nin-
gun pobre durante su gobierno! Asi, pues, al tiempo que provee
para que nadie escape al censo simulando mendi idad, mataba a
su vez a grandes muchedumbres de verdaderos infelices, contra
todo derecho de humanidad.

XXIV

Constantino, logrando escapar de Galerio, llega a tiempo de recibir la investi-
dura imperial de su padre moribundo.

Ya le andaba rondando a Galerio el castigo de Dios y se acer-
caba el momento en que sus cosas tendian a marchar mal y preci-
pitarse a la ruina. Aun no habia concebido el propésito de derro-
car y eliminar a Costanzo, por hallarse ocupado en los asuntos
mas arriba expuestos. Esperaba mds bien su muerte, aunque no
creia hubiera de ocurrir tan pronto. El cual, sintiéndose grave-
mente enfermo, envié cartas a Galerio para que le mandase a su
hijo Constantino y poder verle, porque hacia mucho tiempo que
estaban ausentes. Mas Galerio no era del mismo parecer. Ya de
antiguo habia procurado hacerle todo el mal posible a Constanti-
no, aunque insidiosamente, pues a cara descubierta no se atrevia
por temor a provocar en contra suya una guerra civil, y lo que ain
le causaba mds espanto, llevarse el odio del ejército. Bajo pre-
texto de ejercicio y lucha le habia expuesto a las fieras; pero en
vano, pues la mano de Dios protegia a su persona, librandole de
las asechanzas de Galerio. En aquel mismo grave percance, pues
ocurrié que, pidiendo insistentemente Constantino a Galerio le
firmara los pasaportes, no pudo negarse por mds tiempo y lo hizo
después de anochecer, ordendndole que al dia siguiente temprano
partiera, después de recibir las ultimas instrucciones, con el pro-
posito de entretenerle con cualquier achaque o de escribir antes a

~50-



Severo, para que éste le retuviera. Lo cual, como lo sospechase
Constantino, esperd a que se acostase el emperador después de
cenar, y al instante se dio prisa a marchar, y echando mano de
todos los caballos ptblicos de muchas estaciones (1), vol6. Al dia
siguiente el emperador durmié deliberadamente hasta media
maifiana y mandé llamarle. Le dicen que inmediatamente después
de la cena habia partido. Comienza a indignarse y enfurecerse.
Pedia los caballos publicos para hacerle volver; pero le comunican
que la posta publica estd desprovista de ellos. Apenas podia con-
tener las lagrimas. Entre tanto, Constantino, que habia corrido
con increible celeridad, llegd hasta su padre (2), ya moribundo,
quien se lo recomend6 a los soldados, y le hizo entrega, por pro-
pia mano, del imperio. Asi pudo hallar en su mismo lecho el des-
canso de su vida, como siempre habia deseado. Al recibir Cons-
tantino Augusto el imperio no tuvo otro pensamiento (3) que res-
tablecer a los cristianos en el culto del verdadero Dios. Esta fue su
primera obra de gobierno, restaurar la santa religion.

NOTAS

(1) Los romanos disponian para los servicios oficiales de caballos distribuidos
de trecho en trecho, para hacer con rapidez las jornadas. La palabra man-
siones la hemos traducido por estaciones.

(2) Su padre moribundo estaba en Bretana. Aurelio Victor y Eutropio nos dan
también la noticia, este tltimo en dos pasos sucesivos, diciendo que Cos-
tanzo murid en el condado de York, en Britania, el afio 13 (o sea, el 303),
y fue inscrito entre los dioses, y a su muerte su hijo Constantino, tenido de
un matrimonio humilde, fue creado emperador y pas6 a gobernar en lugar
de su padre con general beneplécito.
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XXV

No pudiendo oponerse Galerio a la eleccion de Constantino, pretende con todo
reconocerlo como César, junto con Daya, elevando a augusto a Severo.

Pocos dias después fue llevado su retrato (1), coronado de lau-
rel, a la mala bestia. Dud¢6 largo tiempo en recibirle. Poco falto
para quemar aquélla y al que la habia traido, de no haberle disua-
dido de semejante locura sus amigos, advirtiéndole el peligro que
corria, porque todo el ejército, contra cuya opinion habian sido
nombrado Césares dos desconocidos, saldria a recibir a Constan-
tino, haciéndole una demostracion apoteésica de carifio si se pre-
sentase a reclamar sus derechos por las armas. No tuvo mas reme-
dio que recibir la efigie, aunque de mala gana, y le mando6 tam-
bién la purpura, como sefial de que le recibia con sumo gusto por
companero. Con esto cayeron por tierra sus proyectos, ni podia
ya nombrar otro emperador, fuera de aquel nimero. Pero se le
ocurrio que Severo, por ser mayor de edad, fuera nombrado
Augusto, y Constantino, no emperador, como habia sido hecho,
sino César juntamente con Maximino, para postergarlo del

_segundo lugar al cuarto.

XXVI

Los pretorianos nombran en Roma a Majencio emperador, quien llama a su
padre al trono, mientras Severo, abandonado de los suyos. se rinde y muere.

Ya le parecia a Galerio que las cosas estaban hasta cierto
punto en marcha, cuando de pronto otro nuevo susto le vino a
soliviantar, al comunicarle que su yerno Majencio habia sido
nombrado emperador en Roma. La causa del suceso fue la
siguiente. Cuando determiné devorar todo el orbe por medio de
los impuestos que habia decretado, su insensatez llegé hasta el
punto de pretender que ni el pueblo romano (1) se viera libre de
semejante humillacién. Estaban a punto de ser nombrados los
agentes que irfan a Roma para recontar los ciudadanos. Casi por
aquella época levanté también los campamentos de los petroria-
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nos (2). Y asi unos pocos soldados que habian quedado en Roma
en los cuarteles, aprovechando la ocasion mataron algunos de los
agentes del censo, y con la anuencia del pueblo, que se habia
revolucionado, vistieron la purpura a Majencio. Galerio, con lo
repentino de la noticia, se impresiond un tanto por la novedad del
caso, pero sin asustarse demasiado. Tenfa animadversion a
Majencio y no estaba ya en su mano hacer tres Césares. Le pare-
cié suficiente hacer, por una sola vez, aquello que no queria.
Llamé a Severo, le animo a recibir la dignidad imperial y le envié
con el ejército de Maximianoe a reducir a Majencio: y le envia a
Roma, donde los soldados, recibidos tantas veces con el mayor
afecto, no s6lo querrian salvar la ciudad, sino vivir alli para siem-
pre. Majencio, ddndose cuenta de la gravedad de su situacion,
aunque por el derecho de herencia podria atraerse a su causa los
soldados de su padre, pero pensando que también podria ocurrir
que Maximiano Galerio, su suegro, temiera esto mismo y dejara
a Severo en el Ilirico y €l en persona, con su ejército. viniera para
hacerle la guerra, buscaba el modo de fortificarse contra el peligro
que le amenazaba. A su padre, que vivia en la Campania (3), des-
pués de la abdicacion del imperio le envia la purpura y le nombra
por segunda vez Augusto. Este, deseoso de novedades, y por
haber sido depuesto a la fuerza, la acepta gustosamente. Entre
tanto, Severo sigue marchando y se presenta, armado, ante los
muros de Roma. Al momento, los soldados, tirando sus estandar-
tes, huyen y se entregan a aquel mismo contra el que venian a
luchar. ;Qué remedio le quedaba al que se veia de tal modo aban-
donado sino huir? Pero, ademas, ocurria que ya habia vuelto de
nuevo al imperio Maximiano Herculeo, y al saber esta noticia se
refugié en Ravena y se encerro alli con pocos de sus soldados (4).
Mas comprendiendo que seria entregado a Maximiano, €l mismo
se despojo del vestido de purpura y se lo devolvio al mismo de
quien lo habia recibido. Después de lo cual. tan solo pidié una
buena muerte. Y abriéndose las venas, le obligaron a morir suave-
mente.



(1

()

3)

)

NOTAS

Desde siglos el pueblo romano no pagaba impuestos, como también estaba
libre del servicio militar obligatorio. Lactancio considera una profanacién
equiparar a Roma como cualquiera otra provincia del imperio.

La medida debia estar relacionada con el abandono gradual de Roma como
capital de Occidente y con la preferencia por Mildn (y después por Rave-
na), como residencia imperial.

Dice a este propésito Eutropio (10, 2): “Entre tanto, los pretorianos se
habian amotinado en Roma y habian elegido augusto a Majencio, hijo de
Herciileo, que vivia no lejos de la urbe en una villa piblica. Al enterarse
del suceso Maximiano Herciileo, tomé esperanzas de volver a reinar, pues
habia abdicado a la fuerza, y marché velozmente a Roma desde la Lucania,
donde vivia como particular”.

Eutropio confirma sustancialmente estos hechos, pero referente a Severo
dice sencillamente “que en su huida fue muerto en Ravena™.
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XXVII

Maximiano Hercileo, para asegurarse en las Galias la alianza de Constantino,
casa a éste con su hija Fausta, mientras Galerio saquea Italia.

Entre tanto Hercileo, conociendo el arrebato de Maxi-
miano (Galerio), empez6 a pensar que éste, al oir la muerte de
Severo, se encenderia en ira y vendria con su ejército, y hasta
tal vez se le agregaria Maximino duplicando sus tropas, a las
cuales de ninguna manera podria resistir. Habiendo dejado
bien fortificada Roma y bien organizada para las hostilidades
entonces en curso, marcha a las Galias para poner de su parte a
Constantino por medio de la boda de su hija pequeiia (1). Gale-
rio, entre tanto, invade con sus legiones Italia y se acerca a la
urbe para acabar con el Senado y acuchillar al pueblo: pero se
encuentra con magnificas defensas y fortificaciones. No habia
esperanza de abrir brecha; sitiarla resultaba dificil, y para
rodear las murallas no disponia de suficientes tropas, porque,
como no habia visto nunca Roma, se figuraba que no seria
mucho mayor que las otras ciudades que €l conocia. Ya algunas
legiones, detestando tan horrendo crimen, que un suegro
luchara contra su yerno y que los soldados romanos embistieran
contra la misma Roma, cambiando de banderas, abandonaron
el campo. Y los otros soldados empezaban a dudar, y entonces
Galerio sintié quebrantada su soberbia y abatido su dnimo, y
acorddandose del fin de Severo, se arrojaba a los pies de sus sol-
dados y les rogaba que no le entregasen al enemigo, hasta que
pudo conseguir por medio de fantdsticas promesas cambiar su
determinacion, y al punto orden6 marcha atrds, y ya presa del
miedo, se dio a la fuga, en la que pudo muy sencillamente ser
aniquilado, si alguno le hubiera seguido con pocos soldados. Y
como temia que esto pudiera suceder, permitié a sus soldados
que se dispersasen todo lo que pudiesen y destruyesen e inutili-
zasen todo, para que si alguien intentaba seguirlos, no dispu-
siera de recursos. Fue arrasada, por tanto, aquella parte de Ita-
lia por donde pasé tan danino ejército, destrozando todo, abu-
sando de las mujeres, violando las virgenes, haciendo fuerza a
los padres y maridos para que entregaran sus hijas y esposas
como si se tratase de objetos requisables. Como ejército de bar-
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baro, deshizo las ganaderias y animales domésticos (2). De tal
forma se retir6 Maximiano a su ciudad, emperador romano en
otros tiempos, ahora azote de Italia, castigaindola duramente en
todas sus cosas. Ya de atras, al recibir el nombramiento de empe-
rador, habia empezado por declararse enemigo del nombre roma-
no, pretendiendo cambiar el titulo y que el imperio romano se
denominase en adelante déacico.

NOTAS

(1) Esta era Fausta, hermana por tanto de Majencio, mientras la hija mayor,
Flavia Teodora, habia nacido de Eutropia antes de casarse ésta con Hercu-
leo. Flavia Teodora habia casado con Costanzo Cloro, quien habia tenido
ya a Constantino de un matrimonio precedente con Elena.

(2) Parece ser que Lactancio recarga bastante el cuadro, generalizando atrope-
llos y abusos que pudieran cometer algunos soldados desmoralizados.
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XXVIII

Maximiano Herciileo trata de deponer a su hijo Majencio, que se encuentra res-
paldado por las tropas.

Después de la huida de éste, al volver Maximiano Hercileo de
las Galias compartia el imperio con su hijo Majencio. El joven era
obedecido mejor que el viejo, porque al fin anterior y mayor era
el poder del hijo, que también habia restituido el imperio a su
padre. El viejo llevaba de muy mala gana no poder hacer libre-
mente cuanto queria y tenia envidia de su hijo, con pueril emula-
cién. Andaba pensando el modo de deshacerse de su hijo, para
reclamar sus derechos, lo cual suponia sencillo, por tratarse de
soldados que habian desertado de Severo. Convoco al pueblo y a
los soldados como para tenerlos una alocucién sobre las presentes
calamidades de la republica. Y después de hablar sobre este tema
largamente, sefialé con la mano a su hijo y le present6 como el
autor de aquellos males y el principal causante de tantas desdichas
como el Estado estaba soportando, y terminé arrancdndole de sus
hombros la purpura. Asi despojado, et hijo bajé aceleradamente
de la tribunay fue recibido por los soldados. Las aclamaciones e
indignacion de éstos espantaron al cruel anciano, que, como Tar-
quino el Soberbio, fue arrojado de la ciudad de Roma (1).

NOTA

(1) Este episodio nos lo refiere casi con las mismas palabras Eutropio (10, 3):
“Pretendiendo Maximiano Herciileo, en una alocucion que tuvo al Ejérci-
to, despojar de la pirpura a su hijo Majencio. hubo de sufrir la revuelta y
motin de los soldados. De alli partié a las Galias, fingiendo que era expul-
sado por su hijo, con objeto de unirse a su yerno Constantino™.
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XXIX

Mientras también Licinio es proclamado emperador, Maximiano Hercileo en
las Galias tiende en vano asechanzas a Constantino.

Volviendo otra vez a las Galias, donde permanecié algin
tiempo, marché luego a buscar al enemigo de su hijo Maximiano
Galerio, como para tratar con €l de buscar arreglo a la situacion
de la republica, pero, en realidad, para tener ocasion de asesinar-
le, con el pretexto de la reconciliacion, y de esta forma apoderarse
de su reino, ya que habia sido expulsado del propio. Pero al llegar
alli, estaba Diocles, llamado poco antes por su yerno, para hacer
ahora lo que antes no habia hecho, y en su presencia dar el impe-
rio a Licinio como sustituto de Severo (1). Y asi se hace, en efec-
to, ambos presentes. Al sentir desvanecerse sus ilusiones, el
anciano Maximiano Hercileo suefia con una tercera tentativa.
Vuelve a las Galias lleno de malas intenciones con el propésito de
enganar con sus maniobras al emperador Constantino, su yerno e
hijo de su otro yerno (2). Para mejor enganarle se quita las insig-
nias de la realeza. Los pueblos francos se hallaban en guerra.
Aconseja a Constantino, que nada sospecha, que no lleve consigo
todo el ejército, pues los barbaros podian muy bien ser derrotados
con pocos soldados. Asi él podria tener un ejército de que adue-
farse y el otro tal vez seria aniquilado por la escasez de soldados.
El joven crey6 al anciano como a persona mas entendida y le obe-
decié como a anciano y yerno, y asi marcha, dejando la mayor
parte de sus soldados. Maximiano, después de haber aguardado
algunos dias, y creyendo que Constantino estaria ya dentro de las
fronteras de los barbaros, se invistié de repente la pirpura, mete
mano en el tesoro y hace espléndidas distribuciones, como tenia
por costumbre (3). Con todo esto propala sobre Constantino las
calamidades que muy pronto habrian de caer sobre él. Al empera-
dor le dan rdapidamente cuenta de lo que esta sucediendo. Se
vuelve con admirable presteza con su ejército. Y aquel hombre es
aplastado de improviso, cuando todavia no se daba bien cuenta de
lo que pasaba. Los soldados todos se vuelven con su emperador.
Maximiano habia llegado a ocupar Marsella y habia cerrado sus
puertas. Se acerco cuanto pudo el emperador y le hablé estando
cerca de la muralla, no dsperamente ni como enemigo, sino rogan-
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dole qué pretendia hacer o qué le hacia falta y por qué llevaba a
cabo acciones que no parecian sentir bien con su persona. Mas
éste, desde lo alto del muro, barbotaba maldiciones. Entonces a
su espalda se abren las puertas y son recibidos los soldados. Es lle-
vado hasta el emperador el rebelde emperador, padre cruel y sue-
gro pérfido. Oy6 los crimenes que habia cometido, le despoja de
la purpura y le perdona la vida tras una severa reprension.

NOTAS

(1) Galerio habia conseguido el nombramiento de césar para Maximino Daya
y habia tolerado el de Constantino, pero nunca admiti6 el de Majencio ni
el de Hercileo, reteniendo vacante el cuarto puesto, que determind dar a
Licinio, valiéndose para ello del prestigio del viejo Diocleciano, a quien lla-
maria como drbitro en la ceremonia, no con la intencién de que tomase de
nuevo la purpura, como habia hecho Majencio con su padre.

(2) Véase nota 1 del cap. 27.

(3) Véase lo que el mismo Lactancio dice en el cap. 8.
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